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AVANT-PROPOS

De tous les romans de Raymond Queneau, Les Enfants du Limon

est sans doute parmi les moins connus. N& d'une crise pénible dans
la carriére de l1'auteur, cette oeuvre singulidre qui fut publiée
chez Gallimard en 1938 est maintenant définitivement épuisée. Nous
nous proposons néanmoins d'en faire une &tude afin d'offrir au lec-
teur un apergu de ce que nous considérons une recherche personnelle,
de la part de Queneau, d'une morale pratique de la vie, morale qui
serait influencée par ses propres expériences et par sa vision par-
ticuliére du monde.
Pendant une certaine période de sa jeunesse, Raymond Queneau
fut trés Eétroltement 1i& au mouvement surréaliste mené& par André
Breton. Son activité& surréaliste fut interrompue par son affectation
dans les zouaves en 1925. Lorsqu'en 1928 il revint & Paris, Queneau
renouvela mais avec moins d'enthousiasme sa participation dans le
groupe des surréalistes:
Le surréalisme a &té trés important pour moi: ¢a a &té ma vie
pendant quelques années, coupées par le service militaire--oui,
dans les zouaves. 1

Pourtant, en 1929 Queneau abandonna le mouvement:
... hors du groupe je n'étais gudre plus libre que dedans.
Au contraire. On se sent coupable et inefficace. C'est ce

qui arrive, je crois, & tous ceux qui s'excluent ou sont
exclus de groupes fortement constituds. Je ne savais que

lEmmanuel d'Astier, Portraits (Paris: Gallimard, 1969),
p. 267.



faire et je me suis réfugié i la Bibliothéque Nationale et
je me suis mis & &tudier les fous littéraires. 2

Le manuscrit de 1'étude sur les fous littéraires, commencée
en 1930, fut refusé par les Editions Gallimard en 1936. Queneau
subit entretemps, c'est-3-dire & partir de 1933, un traitement

psychanalytique ainsi qu'il le révéle dans Chéne et Chien, oceuvre

dans laquelle il déverse les scuvenirs de son enfance et de sa
jeunesse en y racontant ses souffrances, ses complexes et ses ohses-—
gions. En 1938, Queneau entra au comité de lecture des Editions
} ' . 3 ~ - .
Gallimard conme lecteur d'anglais™ et cette méme annde il publia
son étude sur les fous littéraires, enveloppée dans le roman qui
fait 1'objet de notre &tude. Voici ce qu'il dit 3 ce propos:
Lorsqu'en 1930 j'ai commencé 3 dépister les "'fous littéraires”
le long des kilométres de rayonnages de la Bibliothéque
Nationale, j'avais alors 1'ambition de déecouvrir un nombre
important de ''génies méconnus." Au bout de quelques années,
j'avais 8crit un manuscrit de 700 pages, impubliable et im-
publié, ni fait ni & faire. (Plus tard, des morceaux en ont
Eté& repiqués dans un roman). Le résultat n'était pas fameux.
N'étaient gudre exhumés que des paranofaques r8actionnaires
et des bavards giteux. Le délire "intéressant" &tait rare... &
Composé en partie pendant le début des années trente, & un

moment particuli@rement sombre dans 1'histoire de la France aussi

bien que dans la vie de 1'auteur, Les Enfants du Limon serait, si

nous ne nous abusons, une ceuvre thérapeutique dans laquelle Quenesau
se révéle peut-€tre plus qu'il ne le fait dans aucun de ses romans,

a l'exception de ce qu'il appelle son roman en vers, Chéne et Chien,

zRaymond Queneau, Bitons, Chiffres et Lettres (Paris:
Gallimard, 1965), p. 37. Dans les reanveis ultérieurs ce titre sera
abrégé en BCL,

3Emmanuel d'Astier, op. cit., p. 268.
4BCL, p. 261.



iidi
publié chez Denc€l en 1937. C('est probablement pour cette raison
que 1'auteur reste relativement silencieux 4 1'égard des Enfants du
Limon car, parler de ce roman serait parler ouvertement de lui-méme

et (Queneau & toujours évité ce genre de discours. Mais puisque

Chéne et Chien est ume oeuvre essentiellement autobiographique dans

laguelle 1'auteur raconte l'expérience psychanalytique qu'il a subie,

elle nous permet d'aborder la lecture des Enfants du Limon sous un

angle légérement différent de celui dont nous aborderions normalement

une oceuvre littéraire. Chéne et Chien va servir de guide, jusqu'i

un certain point, dans notre interprétation des Enfants du Limom.

L'8tude que nous allons entreprendre va révéler 1'aspect
personnel du roman qui serait, comme nous 1'avons signalé, le reflet
des pré&occupations les plus intimes de Queneau. Elle ncus permettra
de découvrir quel est ce rapport intime qui existe entre 1'oeuvre et
son créateur (Chapitre 1}, quelle est la vision du monde qui est née
des expériences personnelles de 1'auteur et gu'il transforme en ceuvre
littéraire (Chapitre II), et quels sont les chemins ouverts aux
habitants de ce monde, qul ménent ou qui donnent 1'illusion de mener
au bonheur recherché de tous (Chapitre III).

Qu'on ne se détourne pas de la lecture de ce roman qui promet
d'8tre marqué par le pessimisme d'une &me malheureuse, car c'est
grice d cette sombre inspiration que nous aurons 1l'occasion d'entre-
voir un monde tout particulier et de connaftre une philosophie

originale.



CHAPITRE I

REFLETS D'UNE VIE ET D'UNE EPOQUE

"Les Enfants du Limon ou Du Bon Usage des Latrines”1

Paul Gayot, dans son livre intitul& Raymond Queneau, révéle

d'une remarquable franchise son peu d'admiration pour Les Enfants
du Limon. '"Du Bon Usage des Latrines'--voild le titre qu'il domne
& cet ouvrage, titre fort &loquent mais qui mérite quand m&me une
explication.

Selon Gayot, Queneau se sert de l'histoire de la famille
Limon pour faire passer 1l'oeuvre indigéste qui est 1'Encyclopédie.
Nous, pour notre part, avons emprunté i Gayot cette d8signation

maig en y conférant un sens plus large. Les Enfants du Limon

serait pour nous le dépotoir de tous les monstres qui occupent
1'esprit de 1'auteur. Nous y voyons exprimées toutes les préoccu—
pations de Queneau, soit intimes, philosophiques ou littéraires.

2 . oo .
Aux sens contenus dans le calembour™ du titre véeritable, ajoutons
donc toutes les nuances possibles du second et partageons par

1'étude de ce roman la richesse multiple qu'il renferme.

lPaul Gayot, Raymond Queneau (Paris: Classiques du XXe
Siecle, Editions Universitaires, 1967), p. 94.

2Les Enfants du Limon pourrait signifier:
(i)} Les enfants de M. Limon.
(ii) Les enfants de 1'argile, c'est-i-dire 1'homme.
(1i1) Les enfants du fruit aigre, c'est-3-dire mécontents.
(iv) Les fruits de 1'amertume.




Nous avons dit dans 1'avant-prepos que Les Enfants du Limon

fut 8crit & un moment particuliérement sombre dans l'histoire de la
France. Le récit couvre les anmBes 1914 jusqu'd envirom 1935,

période ol toute une civilisation fut mise en question. A ce pes-
simisme général qui s'est emparé de 1'8me des écrivains des années
trente et qui est né& de la situation politique et sociale de 1'Epoque,
se confond chez Raymond Queneau une tristesse noire qui touchait méme
au désespoir. La cause de ce trouble &tait en grande partie d'ordre
personnel et nous sommes sensible 3 son retentissement tout au long

de la lecture du roman. Cela ne veut pas dire que Les Enfants du

Limon soit un roman purement autobiographique ni un roman dans le
genre d'une confession. Au contraire, ce roman garde son caractére
fictif tout en parlant de son auteur. Ce serait d nous dans la suite
de ce chapitre de relever les différents signes par lesquels le
romancier se laisse reconnaftre.

Raymond Queneau n'hésite pas 3 s'introduire directement dans

le déroulement de ses récits. Dans Les Enfants du Limon nous le re-

connaissons par 1'occupation qu'il préte d certains de ses personmages.
Chambernac travaille sur 1'Encyclopé&die des Fous Littéraires, tandis
gu'Astolphe essaye de faire quelque chose avec de vieux papiers. Tous
deux rappellent par ces r8les qui sont esseantiellement les mémes,
1Tactivité de l'auteur pendant les années 1930 & 1938. Dans d'autres
romans c¢'est par son aspect phyvsique ou par son nom 3 peine changé

qu'il se laisse identifier. Le h&ros de Loin de Rueil par exemple

devient un grand acteur dans un £ilm du Ramon Curnough Company. Mais

Les Enfants du Limon nous offre la double possibilité de reconmaltre

1'auteur par son apparence physique el en méme temps Par $on mom.



. S . . . n3 -
Qui pourrait &tre ce "binoclard d'une trentaine d'anmées"” appeld
Gueneau et qui est romancier en plus, si ce n'est pas l'auteur des

Enfants du Limon lui-méme? Non seulement nous donne-t-il son mom

mais encore, il nous explique comme dans plusieurs de ses oeuvres,
1'étymologie. Ce recours aux origines est sans doute motivé par
le désir de 1'auteur de s'expliquer symboliquement, ce qu'il fait
dans le dernier chapitre du livre V, i travers le discours du Quen
Y ] oy 4 . . . - .
d'Entremeuse de 1'Encyclopédie. Mais afin de mieux apprécier le

symbolisme de ce dernier, revenons un instant & Chéne et Chien.

Dans ce roman gui est, comme nous l'avons dit, essentiellement
autobiographique, Queneau commente 1a dualité de sa personnalité
par la double signification de son nom:

Chéne et chien voild mes deux noms,

étymologie délicate:

comment garder 1'anonymat

devant les dieux et les démons? 5
1 1l t s 6, ! s s ~
Queneau’ est d'origine normande; quenne' signifie e chéne et
'quenot' veut dire le chiem. Dans la personne de Queneau se réunis-
sent donc le chéne et le chien, idéalisme et sordidité, grandeur et
bassesse. Quant au texte du Quen d'Entremeuse, il n'est pas sur-

prenant que 1'auteur 1'ait retenu parmi ceux destinés & faire partie

de 1'Encyclopédie. En 1'insérant dans son livre Queneau ici encore

3Raymond Queneau, Les Enfants du Limon (Paris: Gallimard,
1938), p. 314. Dans les renvois ultérieurs ce titre sera abrégé
en EDL,

4EDL, p. 173,

5Raymond (Queneau, Chéne et Chien (Paris: Gallimard, 1952),
p. 8l. Dans les renvois ultérieurs ce titre sera abr&gé en CEC.

6claude Simmonet, Queneau déchiffré (Notes sur '"Le Chien-
dent") (Paris: R. Julliard, 1962), p. 119.




s'identifie 3 son oeuvre:

...Montrerai-je des CHIENS dans ces QUENS ou comtes des
anciennes provinces francaises ot le mot chien se pronongait
QUEN, XUEN, forme que de Guignes donne pour &tre celle du
chien, en Chine, oli ce mot QUENS est un titre qui &quivaut
4 Gouverneur de Province ou de Ville, tandis qu'il se re-
trouve, chez les Etrusques, sous cette méme forme QUEN,
avec la signification de Rei. 7

Mais Queneau ne se contente pas de nocus révéler gque son
image dualiste. Il crZe mféme des personnages qui incarment certains
agpects de sa condition psychique. Ainsi nous retrouvons dans Les

Enfants du Limon Bébé& Toutout, maitre du diable Purpulan et person-

nification du c8té 'chienesque' de la nature de 1'auteur. Bébé
Toutout serait l'extériorisation de la préoccupation quelque peu
maladive chez Queneau, de tout ce qui est scatalogique dans 1'exis-
tence. 11 admet avec toute franchise ce penchant:

Certes, j'avais du goiit pour 1'ordure et la crasse, images
de ma haine et de mon désespoir. 8

Qutre 1'extériorisation de son &tat d'Zme par le moven de
1'incarnation, Queneau met sa marque A4 son oeuvre par l'emploi qu'il
fait de son embléme personnel, le chiendent. Selon Claude Simmonet,
cette herbe qui pousse sur le terrain du marasme est le symbole d'une
sagesse pessimiste:

Dans chacun des romans de ce qu'on peut appeler sa premiére
période--jusqu'i Pierrot Mon Ami~-Queneau baptisera un person-

age d'un nom etranger signifiant chiendent, ainsi Agrostis
dans 0dile, Gramigni dans Les Enfants du Limon... 9

Ces derniéres remarques que nous venons de falre reposent

7EDL, pp. 173-74.
8CEC, p. 45.
9Claude Simmonet, op. cit., p. 19.



sur 1'idée que le romancier tient & &tablir une sorte de relation
intime et quelque peu magique entre lui et son oceuvre. Par contre,

une lecture attentive des Enfants du Limon révélera qu'il existe

en plus un certain exhibitionisme (ce mot ne s'emploie pas ici dans
un sens moral) cgui paraft involontaire, de la part de 1l'auteur.
Ceux qui connaissent la vie de Queneau ou qui du moins ont

1u Chéne et Chien pourraient la reconstituer partiellement mais

assez fidélement en appuyant sur les propos qui semblent s'é&chapper
de la bouche de certains persomnages autrement peu dignes d'€tre le
porte-parole de 1'écrivain. Tel est le cas de Purpulan qui, ne pos-

"... Mais quelle importance ¢a

g&dant aucun dipl&me, se demande:
- -~ ||lO . . T
a les dipl&mes. Ne seralt-ce pas la voix de l'enfant Queneau,
"le plus grand cancre de (sa) classe, nul en gym' et en langue
. . . "11 . .
anglaise et chaque jeudi retenu? Ne serait-ce pas aussi celle
de celui qui admet dans une enfrevue accordée 3 Emmanuel d'Astier,

de ne rien avoir voulu & 1'8ge de seize ou dix-huit ansg?

Rien de tout. Je n'avals aucune ambition, aucune idée de
ce que je ferais dans la vie. 12

De méme le fils Bossu, victime de ce qu'il identifie comme
1'Injustice, nous rappelle le jeune Queneau qui lui aussi la connaft:

Tnexplicablement je connus 1'injustice

et fus mis un matin

chez une femme avide et b&te, une nourrice... 13

Tous deux se croient victimes du Destin si nous pourrions 1'appeler

Va1, p. 14.

Yege, p. 59,

ZEmmanuel d'Astier, Portraits (Paris: Gallimard, 1969),
p. 266.

13

CEC, p. 31.



ainsi. Tous deux protestent contre leur sort. Mais en fait leur
plaintes sont identiques puisqu'elles viennent du méme coeur—-celui
de l'enfant-victime, ceiui de 1'auteur lui-m&me. Cette protestation
contre 1'injustice du monde A laquelle nous sommes sensible se re-

trouve non seulement dans Les Enfants du Limon mais encore dans

bien des oeuvres de Queneau. Elle s'exprime de nombreuses fagons
——dans la déception d'une enfant gqui ne peut prendre le métro &

cause d'une gréve (Zazie dans le Métro), dans 1'échec qui couronne

les réves ambitieux d'une Madame Cloche {(Le Chiendent), dans les

malheurs imprévus qui compliquent la vie d'un 'innocent' (Pierrot
Mon Ami). Enfin quelle que soit i'expression de ce leitmotif, il
est fort probhable qu'il trouve som origine dans le sentiment réel
chez l'auteur d'avoir &t& un enfant abandenné&. Ce n'est pourtant
pas l'zbandon qui &veillerait en lui le sentiment de 1'injustice
mais plutdt son incapacité de comprendre la raison d'une telle
conduite. Nous pourrions relier ce probléme de 1l'injustice du

monde, dont la cause Lelle gu'elle est révElée dans Chéne et Chien

remente jusqu'd l'enfance de 1'&crivain, au probléme particulier

de 1la fausse paternité, probléme qui se pose dans Les Enfants du

Limon & travers les rapports Limon-Clémence, Chambernac-fils Bossu.
Si certains propos et situations rrahissent 1'auteur en ce

u'il parle malgré lui de ses expériences personnelles, il aen
q ¥

14C1émence et le fils Bossu sont les enfants naturels de
J-J. Limon et Chambernac respectivement. Ceux-ci n'ont pas assumé
les responsabilités ni connu des rapports filiaux authentiques
avec leurs enfants naturels car 1'aveu d'une telle paternité les
aurait génés dans leur vie sociale.



plus des personnages qui, pour des raisons diverses que nous allons
indiquer, semblent le faire davantage. Prenons par exemple le cas
de Daniel. Lui, comme Queneau lorsqu'il &tait jeune, souffre de
1'asthme, maladie qui eut &veillé en ce dernier l'esprit d'inter—
regation sur l'existence. Ce fut cette maladie particulidrement
angoissante qui l'eut rendu conscient des problémes métaphysiques
de 1'&8tre et du non-&tre, problémes que nous retrouvons & différents
niveaux dans tout 1'oeuvre de Queneau. C(ette description de la
souffrance de Daniel ne pourrait venir que de celui qui 1'eut connue:
Toutes les deux nuits, cassé en deux par l'oppression,
quinteux et suant, i1 regardait le mur obscur en face de
tui, pensant & la wort, au bonheur et 3 lui-néme, devenait
philosephe. 15
A force de souffrir et de s'interroger Daniel s'est &loigné peu i

peu du Catholicisme:

Depuis de longues années, il n'était plus catholique quoique
parfois il alldt i la messe pour faire plaisir & Mme Hachamoth. 16

Dans l'entrevue avec Emmanuel d'Astier, que nous avons déji mentionnée,
Queneau avoue avoir &té catholique jusqu'd 1'dge de quinze ou seize
ans et d'avoir, beaucoup plus tard, transformé sa révolte contre le
Catholicisme en révolte contre la société.

Ce que nous essayons de démontrer en nous référant d la fois
34 la vie de 1'écrivain et & son vceuvre, c'est la ressemblance incon-
testable qui existe entre le romancier et certains de ses persommages.
Tout paraft comme si la situation romanesque de Daniel est une trans-—
formation poétique de 1'exp&rience véEcue de Queneau., Ce parallélisme

qui se joue entre la vie de 1'auteur et celle de sa créature se re-

Depr, p. 146. Yen, p. 207.



trouve avec autant d'audace dans sa peinture des anomalies sexuelles
d'Astolphe et de Chambernac. Les allusions nombreuses 4 1'impuis-
sance sexuelle d'Astolphe, & la pédérastie de Chambernac et méme aux
golits douteux de Purpulan marquent par leur ré&apparition fréquente
la place importante qu'occcupent dans 1'esprit de Queneau les "&carts
. . ”17 . . - T
gsexuels et infertiles. Ceci est vrai pour bien d'autres oeuvres
de Queneau ol nous voyvons figurer comme une obsession, des travestis,
des amours platoniques et homosexuels, et des prostitutions. Mais
"les symptdmes s'expliquent comme le crime en fin d'un roman poli-
. w18

cier.

De méme que le sentiment de 1'injustice du monde, qui est
1ié au probléme de la fausse paternité, trouverait son origine dans
1'enfance de 1'écrivain, les problémes sexuels d'Astolphe et de
Chambernac se prétent eux aussi A une explication par référence 3
1'enfance de Queneau, telle qu'elle est dévoilée dans Chéne et
Chien. La cause de cette hantise singuliére des aberrations
sexuelles serait, si nous ne nous abusons, le complexe d'Oedipe
dont 1l'auteur a souffert lorsqu'il &tait enfant:

Elle m'appelle son pinson.

Elle raconte qu'elle m'aine.

Mon 1lit se trouve prds du sien.
J'entends gémir cette infiddle. 19

Le contrepoison de cette amertume exprimée par 1'enfant
trompé serait la sympathie et 1'indulgence que montre 1'auteur

envers ses maladaptés sexuels. Pourtant, nous sommes sensible, en

lisant Les Enfants du Limon, 3 une certaine désapprobation du com-

YeEe, p. 76. 181p1d.
19

Ibid., p. 46.




portement sexuel tel que nous le retrouvons chez Astolphe,
Chambernac et Purpulan. Mais ce n'est pas la désapprobation de
moraliste qui s'exprime par 1'ironie aimable du romancier. Lorsque
L) 2 : IIZO - | I |'|21

Queneau se moque de 1'"abomination qui est le "p&déraste
Purpulan, lorsqu'en parlant d'Astolphe qui ne passe qu'une nuit sur
quinze avec sa maitresse il nous fait sourire en nous apprenant que
"les qualités anatomiques n'entrafn(ent) pas forcément les physio-

. . . ; . . w22
logiques ceci en raison des incertitudes psychiques, Queneau

- . . . 23 . ,
semble répondre & la grosse voix qui le gronde et qui lui reproche
ses insuffisances. I1 lui répond avec un sourire car, aprés tout,
que peut—il faire d'autre? La conscience de ses complexes et de ses
manies restera toujours avec lui malgré le progrés de la psychiatrie.
. . . 24 . .

I1 v aura toujours la petite voix qui lui en parlera:

Abandonné&, trompé&, enfant, dans guel miroir verrais-tu ton
image autre que déformée? 25

C'est ainsi que dans Les Enfants du Limon 1'image de

1'auteur qui ressort & travers ses personnages, méme celle du monde
qu'il nous dépeint, sont les images d'un &tre et d'une création im-
parfaits., Comme dans toute peinture la vision varie selon la sen—
sibilité et 1'état d'@me de l'artiste et reproduit 1'image plus ou
moins fidéle, d'une certaine réalité, ainsi 1'image de soi que peint
Quenecau serait une déformation de son vBritable &tre qui est condi-
tionnée par la consclence aigu& de ses insuffisances et par 1'in-

quiétude foncidre de son Fme.

2801, p. 49. 2 bid., p. 303. 221p4d., p. 41.

23eme, p. 74. 281p1a. 2 rpid., p. 46.




10

La dispersion des motifs personnels sur plusieurs personnages,

les exemples de laquelle sont multiples et dont nous avons relevé les

plus intéressants, nous montre d quel point Les Enfants du Limon est

1ié 4 la vie intime de 1'&crivain., FElle justifie ainsi notre
opinion, gquelque peu audacieuse 3 la premiére vue, que ce livre ser—
ait le dépotoir de tout ce qui trouble l'esprit de 1'auteur et le
prive de la paix intérieure. Cette fagon de verser dans le roman,
gque ce soit d'une mani&re consciente ou non, des motifs qui se rap-
portent au psychisme méme du vomancier, se fait aussi sur un autre
plan, celui qui est inspiré& non pas par un passé leintain mais, au
contraire, par 1'expérience quotidienne de son temps. C'est au
niveau thé&matique que Queneau se range auprés de tant d'autres
écrivains contemporains pour exprimer avec eux, mais 8 sa maniére

a lui, son désenchantement devant un monde dénaturé par des conven-—
tions fondées sur des ordres traditionnels, familiaux, religieux et
patriotiques, et pour exprimer aussi la nécessit& qu'il ressent de
redéfinir les valeurs de l'homme. Nous n'allons pas entreprendre

ici une étude thématique exhaustive des Enfants du Limon. I1 im—

porte cependant de relever dans le roman certains thémes cue nous
trouvons dans 1'oeuvre antérieure de Queneau et qui annoncent en
quelque sorte la thé&matique de celle qui suit. Tous ces thémes se
retrouvent chez d'autres écrivains du vingtiéme sié&cle, qui partagent
avec lui son inquiétude sur 1'état du monde contemporain.

Le lecteur des Enfants du Limon ne peut qu'&tre frappé par

1'atmesphére surréaliste dans laquelle est enveloppé ce roman. Tout

paralt comme si 1'auteur ne s'est pas tout A fait 1ib&ré de 1'emprise

de ce qui &tait pour lui sa mode de vie, c'est-d-dire le Surréalisme.
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I1 traTne sa hantise de chapitre en chapitre, ou sous forme de
thémes obsé&dants ou hien scus le signe d'innovations formelles.
Quant & la question de la forme, i1l suffit de noter premiérement
la manidre fantaisiste dont 1'auteur a composé le roman:

The novel consists of eight "books,'" each containing

twenty-one chapters, (The number 3 x 7 = 21 1s a

faveorite with Queneau, who was horn on February 21). 26
Chambernac procéde de la méme fagon:

... 1804~1870 me parut constituer une &€pogque et remplir le

cours exact de deux générations puisque deux fois trente-—

trois font soixante-six et que 1804 + 66 = 1870. 27
Deuxiémement, nous pourrions signaler que le mélange de prose et de
poésie, d'un langage chitié et d'un langage populaire, 1'emploi

d'expressions en langue €trangére notamment le latin, les citations

nombreuses des auteurs du dix-neuviéme siécle, tout donne & 1l'cveuvre

un semblant de gratuité et fait ressortir en méme Lemps son caractére

de collage qui est un des aspects de 1l'art surréaliste.

Quant aux thémes surrdalistes, ncus pourrions les grouper
tous sous la rubrique générale de 'la folie'. L'Encyclopédie des
Fous Littéraires qui occupe une place énorme dans le roman pourrait
Etre un texte surréaliste attardé. L'Encyclopéddie du dix-huitidme
siécle a chanté la raison de l'homme. Celle-ci par contre serait
1'hymme & 1'émancipation de 1'homme vis-3-vis de la raison. Elle
affirme l'existence de ce 'moi' subliminal gque Breton et les sur-

réalistes ont essayé de faire resurgir pendant de longues sé&ances

6Vivian Mercier, The New Novel from Queneau to Pinget
(New York: Farrar, Strauss and Giroux, 1971), p. 83.

2Tgp1,, p. 223
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du sommeil hypnotisé et de réve &veillé. Tl est intéressant de
voir 4 quel point les 'fous' de Chambernac ressemblent d des sur—
réalistes. En 1804, Adolphe Bertron,z8 humaniste comme tout sur-
réaliste, s'adresse au monde entier dans un effort de changer le
monde et de créer une fraternité universelle. Comme Paul Eluard

et tant d'autres qui sont venus aprés Bertron, il chante la louange
de la femme r&demptrice de 1'humanité. TI1 d&clare ne recomnaltre
"qu'un Dieu : la Femme, 'seul naturel et vral créateur du genre

2
s "... Pour le triomphe de cette Religion, 1la seule

humain®."
vraie, la seule avouable, il faut de suite et pour toujours : Dé-
monatchiser 1'Univers... Démaftriser le Globe terrestre... Dépat-
roniser le Monde Entier... Pour que le résultat, solt complet Et
sublime Et pour qu'il soit, surtout, durable : IL. NE FAUT QU'UNE
SEULE ET UNIQUE PATRIE... L'UNIVERS... Une langue universelle et
humaine... Et par-dessus tout et en un mot,—-La Gratulté& de toutes

choses; ...”30 Et ces paroles du 'philosophe' et 'prophé&te' Joseph

Jocteur Gautrin, ne pourraient-elles pas €tre un propos de Desnos?

... je 1'ai bien reconnu d'aprés la nature de ce que
j'avais vu auparavant dans mon profond sommeil. 31

Pour ce personnage comme pour le surréaliste, le r&ve est

doué d'un caractére prophétique et c'est cela, en effet, qui distingue

les expériences surréalistes de la psychanalyse. Celui-eci se sert du

r&ve pour expliquer le comportement de 1'homme, mais par rapport au

passé. L'autre voit dans le réve un moyen de prévenir ses actions,

8 . . P
Nous pourriong facilement substituer le nom d'Andr@

Breton.

29%pL, p. 278. 30414, Mipia., p. 262
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une sorte de guide. Tous les deux visent & une meilleure connais-
sance de 1'homme, désir exprimé aussi par certains des fous lit-
téraires:
-~ Un jour (en 1832) il m'arriva de wvouloir me rendre

compte de mol-méme : une 1d8e nouvelle s5'&toit emparée de

tout mon €tre, et comme je la trouvai trds belle, je voulois

Tui appartenir, et je tremblois au moindre mouvement qu'elle

ne m'é&chappdt; j'oubliai donc tout ce qui m'entourait, et je

m'ensevelis en quelque sorte dans moi-méme. 32
Voild le ré&cit d'une expérience dans laquelle 1'homme essaye de pro-
téger 1'idée, de la 'contamination' du monde extérieur en réduisant
au minimum 1'influence de ce monde aussi bien que les réactions cor-
porelles. Le surréaliste, pour sa part, afin de retenir 1'idée damns
toute son intégralité, se livrerait & 1'écriture automatique, faisant
coincider ainsi la pensée et son expression. {(C'est du moins ce
gu'il prétend.)

Cette volonté de comnmaftre l'homme, que nous trouvons chez
les surréalistes aussi bien que chez les fous littéraires, s'exprime
aussi par l'activité intellectuelle de Chambernac:

Je me documenterai aussi auprés de mon vieil ami le DY

Frachoux: 11 faudrait que je potasse un peu la psvchiatrie

et la patholegie mentale. 33
Mais il est difficile pour Chambernac de fixer les limites entre
1'excentricité et la folie. Queneau souldve ce probléme précisément
pour nous secouer et nous forcer & réfléchir sur nos idées recgues.
I1 veut que nous jetions un ncuveau regard sur ce monde qui, comme
nous, est endormi par les habitudes et aveuglé par des préjugés.

I1 semble suggérer aussi que nous sommes tous des fous virtuels et

gue le monde du fou vaut bien sinon plus que le nbtre! Cette

2epL, p. 246. 331pid., p. 112.
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derniére intention que nous attribuons # 1'auteur n'est pas tout 3
fait injustifiable car nous savons bien gue Queneau est trds décu
par le monde. Son mécontentement s'exprime sans ambigufté i
travers les thémes cbsédants: la guerre, la souffrance et la
34
mort, que nous rencentrons dans tout son oeuvre,
Cependant, il y a quelques réserves que nous pourrions
faire 3 1'égard de ce gue nous appelons le caractdre surréaliste de
cette oeuvre. Nous aurions tort de croire que les dé&tails gue nous
venons de signaler ne sont que des 'restes' d'une expérience sur-
réaliste. Il serait plus exact de voir dans ces traits surréalistes
l'annonce d'une philosophie singulidre qui va préccecuper 1'esprit de
1 Pt - 3 I3 35
l1'auteur pendant des annies, et qui est la science de la Pataphysique.
Selon les théoriciens de cette science, la Pataphysique reconnaft la
validité de toutes les solutions méme celles qui sont imaginaires:
... [It] is defined as "the science of imaginary solutions,
which symbolically attributes to the outward aspect of objects
the properties implied by their virtuality," or, in other
words, the vision of the world by which the artist can make
objects mean and be what he wishes them to mean and to be by
virtue of the freedom of his imagination. 36
51 nous adoptons cette logique de pataphysicien, 1'Encyclopédie
serait 4 la fois une expression surréaliste attardée comme nous

l'avons dit, et aussi une confession non-formulée de la foi de

1'auteur dans la Pataphysique, "science du particulier, science de

4Il vy a quatre morts dans l'histoire de la famille Limon
sans compter celle de Purpulan.

35Queneau devient plus tard Transcendant Satrape du Collége
de Pataphysique.

36John Cruickshank, ed., The Novelist as Philosopher
(London: Oxford University Press, 1962), p. 98.
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l'exception (&tant bien entendu qu'il n'y a au monde que des
exceptions, &t que la régle est précisément une exception 3 1'ex-
ception).”37 Il ne serait plus question de folie chez les fous
litréraires. Chaque idée serait acceptée dans toute sa particu-
larité comme E&tant une des nombreuses manidres d'envisager les
choses. Elles seraient toutes aussi valables les unes que les
autres.

On dit que la Pataphysique se rapproche de 1'Existential~
isme mais que tandis que celui-ci voit du tragique dans 1l'absurdité
du monde, la Pataphysique vy voit un sujet qul ne mérite que le
rire.38 Mais & notre avig, le rire de Queneau serait plutdt une
réaction nerveuse devant une situation redoutable et donc, la con-
naissance méme du tragique. D'ailleurs, n'y aurait-il rien de
tragique dans 1'&garement de tant d'esprits, qui par ce fait méme
met en relief le caractére absurde de 1l'existence? Quoi qu'il en
soit, nous ne saurions jamais quel est le vrai sentiment de 1'auteur
34 ce propos car il semble avoir une aversion marquée pour des ré-
ponses directes ou des opinions catégoriques. Tout est nuance et
ambigulté chez lui, ce qui est 'pataphysiquement' compréhensible.
Ainsi, puisque 1'auteur nous laisse la Iiberté de tirer nos propres
conclusions de son oeuvre, nous insistons sur le c8té tragique de
1'Encyclopédie en disant que, malgré son attitude quelque peu
désinvolte, (Queneau semble partager le sentiment des fous de

Chambernac qul "désir(ent) que la soci2té sacrifie quelques parcelles

7Jacques Bens, Queneau (Paris: Gallimard, 1962), p. 107.

38John Cruickshank, cp. cit., p. 98.
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de ses immenses ressources pour faire du monde exceptionnel des

39

aliénés l'heureux royaume des fous." Ce 'royaume' serait un
royaume heureux car il offre 3 l'homme la possibilité de se
tibérer du monde dit réel, monde qui, aux yeux de 1'&crivain, ne
serait que mensonge et douleur. Il représente, en outre, 1'aces-
sion de l'homme & un domaine supra-réel qui serait le vrai moande,

et ofi 1l'homme connaftrait le bonheur et la liberté.

Les Enfants du Limon promet donc d'&tre un roman fort in—

quiétant non seulement parce qu'il est marquéd par le pessimisme
général de 1'époque ofi i1 fut &crit, mais encore parce qu'il est
inspiré en grande partie par les soucis intimes de Queneau dont
quelques—uns trouveraient leur origine dans un passé lointain de
1'auteur. Vivian Mercier confirme en quelque sorte que notre ap=-
préhension n'est pas sans justification lorsqu'il &crit:

+++ M. Queneau told me that his analyst was so dismayed by

Les Enfants du Limon that the analysis was resumed in
1938-39. 40

39EDL, p. 280.

4OVivian Mercier, op. cit., p. 8i.




CHAPITRE TI

DILEMME DE L'HOMME AU MONDE

"Dieu les a livrés A un esprit dépravé..."

—— J'ai tant prié Dieu et ses saints, monsieur, que je
ne trouve pas étomnant d'@tre exaucée.

-— Vous croyez que Dieu est comme ga, Clémence? Qu'il
s'occupe de votre dot?

-— Pourquoi pas? Il s'occupe bien des petits oiseaux.
Mais monsieur est israélite, monsieur n'a pas lu 1'Evangile. 2

Le lecteur pourrait se demander quel est 1'intér€t de cette
citation qui au premier coup d'oceil semble peu apporter a 1'histoire

des Enfants du Limon sinon une légére ironie de la part de Queneau &

1'6pard de la fol enfantine de la domestique. Mais ce n'est pas 1d
sa valeur essentielle. Elle sert en outre @ résumer d'une mani&re
succincte, sans que 1'auteur ait recours i aucune terminologie
philosophique, le probléme qui est le moteur principal de cette
oeuvre, 3 savoir: quel est le tdle de 1'homme dans le monde? Dieu,
existe-t-il? S'I1 existe, comment expliquer tous les malheurs qui
accablent 1'homme? Face i ces questions, les personnages des Enfants
du Limon semblent se diviser en deux camps: d'un cOté ceux qui
jouissent d'une fol inébranlable, tels Gramigni, Sophie Hachamoth et
Clémence, et de 1l'autre ceux qui ont &té amenés par une interrogation
sur 1'état des choses de ce monde, & ne plus croire en Dieu, ocu du

moins & la bontd du Dieu bienveillant de 1l'Evangile. Nous savous

YEpL, p. 216.
21hid., p. 96.
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que Queneau lui-méme tombe dans cette dernifre catégorie. 11 est
indulgent envers ses perscnnages qui ne pensent pas et qui ne se
posent pas de véritahles problémes métaphysigues car il sait que
ces personnages 'tranquilles' avec leur naivet& et leur "foi de
fruitier”3 nous ménent quand mEme 3 la réflexion. Quant 3 ceux
pour qui la vie ne peut se simplifier en termes d'une soumission
compléte et é'une confiance aveugle en la justice d'une volonté
divine, ils nous dépeignent non pas le monde stable et siir de
I'heureux naTf mais, au contraire, un monde voud au hasard, oii
rien n'est certain, ol le malheur est une réalité plus forte que
le bonheur, ol 1'homme qui n'est que solitude et contigence doit
trouver ses propres solutions aux problémes de 1'existence afin de
g'Echapper des "confins des Ténébres.”4 Cette image de 1'homme
seul, pris dans un monde hostile et incompréhensible, se traduit
sur trois plans, c'est-d~-dire, 1'homme et le monde visible, 1'homme
et autrui, et ce qui est peut-&tre plus important que ces deux
premiers, 1'homme et Dieu.

Le monde visible des Enfants du Limon est, pour la plupart,

un monde fort beau. '"Le ciel est bleu, la mer verte, le socleil
. . ud .
jaune et la terre de plusieurs couleurs. Dans cette région
méridionale oli se déroule une grande partie de 1l'action, "les
- . = ||6 T
animaux pouss(ent) des cris chacun selon leur espéce et ''les
= u7 P
plantes sent(ent) chacune selon son espéce. Tout est présence

intense--le ciel, la mer, le soleil, la terre, les animaux et les

g0, p. 9. “1pid., p. 123. >Ihid., p. 38.
®1bid., p. 135. Trbid., p. 24.
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planteg~-mais ces présences restent irrémédiablement géparées,
comme si chacune se suffisait & elle-méme. TFigé dans 1'opacité
de son propre mystére, chaque phénoméne est comme un défi & 1'homme
raisonnable pour qui n'existe d'autre r&alité que ce gu'il comprend
intellectuellement, De 1ld, le tragique du monde visible tel que le
dépeint Queneau. Malgré sa beauté, le monde des phénoménes est un
rappel constant 4 1'homme du fait qu'il est prisonnier de sa raison,
et tout ce que 1'on voit devient signe d'indifférence, méme d'hos-
tilité.

Pour ce qui concerne le problEme de 1'homme et autrui, la
situation n'est guére plus encourageante. Les relations inter-

humaines dans Les Enfants du Limon sont souvent régies par des con-

sidérations &goistes:

Puis tous se mettent & gsécher comme du linge et le

caramélisage recommence ... 3{r que le bonheur flotte

dans 1'air 3 la ronde. 8
(Jueneau semble se demander quel est ce bonheur qui se soucie si peu
de celui d'autrui. A une &poque ol la guerre est presqu'aussi réelle
que la mer, la souffrance des hommes compte pour peu parmi ces gens
qui s'allongent sur la plage. 11 n'y a pas de Bonheur absolu.
Chacun congoit son bonheur & sa propre mesuz:e9 et selon ses besoins
intimes. Les activités des pergonnages du récit, quelque altru¥stes

gu'elles puissent paraftre, sont motivies en effet par des aspira-

tions personnelles au bonheur. Mais il n'y a rien d'extraordinaire

8EDL, p. 38.

Andrée Bergens, Ravmond Queneau (CGenéve: Librairie Droz,
1963), p. 42.
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dans ce comportement-13i. Sans porter de jugement moral, Queneau
nous peint 1'é&gofsme banal des gens simplement pour nous montrer
le caractére irrémédiablement solitaire de la condition humaine.
Que l'homme cherche le bonheur en s'occupant de son jardin
ou, en tous cas, sans nuire & personne, cela nous paraflt plus ou
moing acceptable. Pourtant, comment expliquer le mal gque 1'homme
inflige & ses semblables? Voild un probléme qui se pose dans bien
des oeuvres de Queneau. I1 ne peut excuser aucun mal qui vient de
1'exercice de la volonté de 1'homme. Les tortures et la guerre
Iui sont particulidrement insupportables. Andrée Bergens mous
falt remarquer que, sans compter les poémes, la guerre est @voquée

dans Le Chiendent, Les Enfants du Limon, Odile, Un Rude Hiver, et

Zazie dans le Métro.lo Selon les propos de Daniel, le vral mal

est celui qui vient de 1'homme, non pas celui qui vient de la

11 ' 37 . . Y .
nature, car 1 'homme, doué d'une intelligence et d'une conscience,
est entiérement responsable de ses actes. Riche en allusions 3 la

- . 12 . ~
premiére guerre mondiale, Les Enfants du Limon nous présente une

image peu favorable de 1'homme car 1'homme de la guerre est sfirement

loAndrée Bergens, op. cit., p. 31.
l;@g;, p. 206.
12Les allusions 3 la guerre se font principalement
(i)} Par 1'évocation des scuvenirs.
Voir: EDL, pp. 68, 134
(ii) Par 1lTemploi du 'flashback.’
Voir: EDL, Livre TV
{(iii) Par la méditaticon sur la souffrance.
Voir: EDL, pp. 205, 292
(iv) Par 1'ineclusion dans la quatri&me partie de 1'Encyclopédie
d'un chapitre intitulé "La Guerre.”
Voir: EDL, p. 278
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1'homme & son pire. Ainsi l'auteur nous tend sous le double signe
de 1'homme chercheur du bonheur et 1'homme auteur de la guerre,
1'image d'un &tre solitaire, &goiste, imparfait, dont le coeur
"dégage une forte odeur de corruption sui generis."

La treoisiéme considération & faire sur le monde tel que

nous le concevons dans la lecture des Enfants du Limon concerne le

probléme de Dieu et son rfle dans le monde. Dieu joue un réle assexz
important dans la vie de certains persomnages. Il v en a gqui font
de Lui 1'objet de leur superstitions. Tel est le cas de Sophie
Hachamoth et de Gramigni. Ce dernier n'avrive méme pas A distinguer
Dieu du Saint Antoine!

—— Mon ¥eu, priez pour moli Saint Antoine de Padoue., 14
Sa foi consiste en un charmant m&lange du naff et du malin. En
gcoutant ses priéres nous dirions que c'est un enfant qui parle,
tantdt pour se justifier devant ses parents tant8t pour solliciter
leur aide, toujours soigneux de leur promettre quelque récompense
de leur faveur. Quant & Sophie Hachamoth, bien que sa foi ressemble
4 celle de Gramigni en ce que ni 1'un ni 1'autre n'a connu des
moments de réflexjon métaphysique (ils n'en sont pas capables
d'ailleurs), nous sommes moins indulgent envers elle car elle manque
de cette innocence naturelle et de cette fraTcheur enfantine que nous
retrouvons chez l'épicier. Elle s'adresse souvent 3 Dieu en pro=-
férant des cris qui commencent presque toujours par les mots ''Mon

1

Dieu, mon Dieu."” Et lorsqu'elle ne crie pas et qu'elle se met 2

prier, elle se rend tout & fait ridicule car elle transforme 1l'acte

e, p. 169. Yirpia., p. 8.
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religieux en sorcellerie:
-— Mon Dieu, g'écria de nouveau Mme Hachamoth, aidez-moi
a fajre fonctionner cette machine.
Puis il lui vint une idée.
[Aux servants]
-— Vous allez faire en méme temps que moi une petite
priére pour demander au Ciel de permettre mon départ presto.
Tous trois firent le signe de la croix et se recueillirent
quelques instants, pure hypocrisie d'ailleurs de la part de
Berthe qui &tait libre-pensrice. 15
Dieu donc n'est pas une source d'angoisse pour ces deux personnages.
Ils ne cherchent pas 3 expliquer les causes des 8vEnements. Leur
bonheur aussi bien que leurs malheurs viennent de Lui, et cette
connaissance leur est suffisante.

Par contre Daniel, élevé dans la foi catholique, consacre
une grande partie de ses jours & la recherche d'une meilleure com-
préhension de Dieu. C'est i travers les raisonnements et les dé-
couvertes de Daniel que Queneau nous fait entrevoir ume image ef-
frayante du Dieu des Chrétiens. Daniel trouve dans la Bible maintes
preuves de Sa méchanceté;

...de méme 1'Eternel prendra plaisir i vous faire périr et
i vous détruire...

{(Deuté&ronome, XXVIII, 63.) 16
Arrive-t-il un malheur dans une ville sans que 1'Eternel
en soit 1'auteur?

(Amos, TIT, 6) 17

Que Chambernac ait retenu pour son encyclopédie des propos
gemblables & ceux que trouve Daniel dans la Bible n'est pas sans

. . 18 . - .
signification. La protestation de 1'homme contre 1'iniustice de

Dieu n'est certainement pas d'hier, et les voix qui protestent sont

Lron, p. 45, %1p14., p. 214. Y1bid., p. 215,

18Voir par exemple: EDL, pp. 154, 166.
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multipies. Le Dieu que découvre Daniel n'est pas que 1l'injuste
auteur du mal qui accable 1'homme. I1 est aussi le créateur qui a
tourné le dos & sa création:

Dieu les a livrés & un esprit dépravé pour commettre des

choses indignes. Il les a remplis de toute espéce

d'injustice.

{(Romains, 1, 28 et 29) 19
Daniel cherche 3 comprendre les motifs de ce Dieu qui abandonne ses
créatures et qui prend plaisir & leur faire souffrir:
I1 avait cessé de penser qu'll pouvait Etre 1'auteur du

Mal ou plutdt il avait cessé de penser que son bien et son

mal devait &tre le Sien. Péniblement il essayait de

d'assurer et de s'affirmer que ce qui lui paraissait bon

et ce que lui paraissait mauvais pouvaient ne point avoir

cette valeur pour Lui., 20
Mais tous ses efforts ne lui rapportent aucune réponse:

Puis il comprit sa vanité& : primo de croire qu'il &tait

gseul 3 se faire upe idée juste de Dieu, et ensuite qu'il

pouvait s'en faire une idée juste ... Confondu il entassait

les négations de sa connaissance et bégayait devant Dieu

comme un simple et comme un enfant. 21
Daniel, comme Bousquet de 1'Encyclopédie, est convaincu de 1'incom~
préhensibilité totale de Dieu, "1'Etre Supréme ... infiniment in-

- . , Lo ol
compréhensible dans son infinité."

Le monde des Enfants du Limon donc, est un monde imparfait

et malheureux, abandonné par un Dieu irrésponsable et méchant qui
ressemble 3 bhien des égards au malin génie des Gnostiques. Devant
1'indifférence du Créateur, et devant 1'hostilité apparente des

choses, incapable de comprendre ni 1'Un ni 1'autre et encore moins

autrui, l'homme des Enfants du Limon est condamné, pour ainsi dire,

Y, p. 216. 201044, , p. 292. 2Lipia., p. 293.

221pid., p. 165.
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4 la solitude et & la recherche des bonheurs personnels, activité
parfois vaine, afin de combler le vide de sa misérable existence.

Nous avons dit que le Dieu v&vélé dans Les Enfants du

Limon ressemble au malin génie du gnosticisme. Selon la pensée
gnostique, ce monde imparfait dans lequel 1'homme se trouve prison-—
nier est 1'ceuvre d'un démiurge inexpert et fomciérement mauvais
qui n'a pas su corriger l'erreur atroce qui est i 1'origine de la
création. Toutes les sectes gnostiques (et il y en a plusieurs)
considérent la cr@ation comme &tant la suite d'un drame primordial
qui doana lieu & une scisson de 1'univers en un monde inférieur de
téneébres (le nltre), et un monde supérieur de lumidres oli réside
1'Etre Supréme. Cette scission qui sépara notre monde de celui
des lumiéres fit de 1'homme 1'exilé malheureux sur la terre:

Le monde oft nous vivons est non seulement un monde opaque,

alourdi et promis 3 la mort, mais surtout un monde di 3

une monumentale machination, un monde non prévu, non voulu,

truqué de part en part, oll chaque chose et chaque 8tre est

le résultat d'un malentendu cosmique. Dans ce tourbillon

d'erreurs, cette chute et ce naufrage universels que sont

1'histoire de la matidre et celle de 1'homme, nous sommes

un peu sur terre comme des vescapés promis & la solitude

éternelle, des détenus planétaires victimes d'une injustice

d 1'&chelle du cosmos tout entier... 23

Le Gnostique n'est donc pas coupable de sa chute. Ceci le

distingue de 1'homme du christianisme qui lui, doit subir les con-
séquences de son péché originel. Mais tandis que le Dieu des

Chrétiens offre & 1l'homme, par le sacrifice du Christ, la possibilité

de se racheter, 1'Etre Supréme des Gnostiques ne prévoit aucun

3Jacques Lacarriére, Les Gnostiques (Paris: Gallimard,
1873), p. 21.
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rédempteur pour ses c¢réatures. Le Gnostique, languissant aprés son

. - | PRy P
ciel perdu, désirant de retrouver l'unité premidre de sa nature et

. . - 24 .

de se livrer de 1la dualité de sa condition actuelle, doit lutter
de ses propres forces, sans aucun secours qui ne vienne de lui-méme,
afin de s'arracher 3 1l'ordre pervers de celte oeuvre manquée gui
est le monde. Le Gnostique est en quelque sorte un réveltd, et dans
sa lutte contre le monde, qui est en méme temps une tentative de
trouver son 'salut', il est conduit "3 vivre en marge de toute
goclBLE& constitue, 4 prdner le rvefus de toute compromission avec
des institutions fallacieuses, & vefuser la procréation, le mariage,

23 Dans

la famille, l'obéissance & tous les pouvoirs temporels...'
son acharnement contre ce monde qui n'est pas le sien, dans son
effort de confronter cet Enorme mensonge, il va jusqu'd engager les
pouvoirs du Mal, par des rites quelque peu scandaleux méme aux es-
prits d'aujourd'hui.26

Ce systéme philosophique, né d'une vision irrémédiablement
pessimiste du monde, a toujours eu pour Queneau un attrait singulier,
tout comme s'il y trouvait une meilleure explication aux énigmes de
l'existence. Nous retrouvons des traces de la pensée gnostique dans

bien des oeuvres de 1'auteur et notamment dans son premier roman

. 2
Le Chiendent. / Quant aux Enfants du Limon, il est important de

4 o C .

La dualité de la condition de l'homme se traduit dans la
réflexion gnostique par les countraires co—éternels et indépendants
de Lumiére et Téné&bres, Esprit et Chair, Bien et Mal, etc.

5Jacques Lacarriére, op. cit., p. 11.

6Sur ce sujet voir: Jacques Lacarriére, Les Gnostigues
(Parig: Gallimard, 1973).

27Pour le gnosticisme chez Queneau, voir: Claude Simonnet,
Queneau déchiffré (Notes sur "le Chiendent™)(Paris: R. Julliard,
1962, pp. 131-153.
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signaler que, bien que certains de ce que nous appelons des traces
"gnostiques' semblent répondre 3 une conception chrétienne du
monde, c'est la condition de 1'homme dans le monde des Enfants du
Limon qui nous fait croire que nous avons & faire 4 une vision
plutdt gnostique du monde. Le 'salut' des personnages ne semble
&tre assuré par aucun Dieu bienveillant. Tls se conduisent dans
la vie comme si leur bonheur ultime ne dépendait que d'eux-—mémes.
Sur eux semble tomber 1l'enti&re responsabilité de leur 'salut’'.

Cette impression que nous donnent les personnages, de
lutter afin d'accomplir tout seuls des missions personnelles dans
un monde indifférent et méme hostile, est démontrée avec pittores—-
que et d'une maniére convaincante par 1'image gue nous peint
Queneau du 'diable' Purpulan. Ce dernier, comme un vral Gnostique,
n'est pas de ce monde. Physiquement "Il &tait beau, et il avait
1'haleine f&tide, plus sulfhydrique encore que sulfreuse, rdalisant
ainsi d'une fagon concréte 1'image terrifiante et louche d'un ange
déchu.”29 Et comme souligner la nature diabolique de cet ange,
pour en confirmer 1'authenticit&, Queneau lui fait avouer:

-= Mon pére ... C'&tait un pauvre diable comme moi et qui
appartenait au plus bas ordre de la hiérarchie infernale:
un prolétaire de démon. 30

N'étant pas de ce monde, Purpulan s'y oppose vivement.
Faire du Mal lui est hien &gal car ses actions ne sont gouvernées
par aucun code moral. Il ne connait pas de moralité. Torsqu'il

commence sa carrifre satanique, il a d&j3 une trds bonne compré-

8 . p . :
Nous incluons dans cette catégorie ceux pour qui la
religion n'est que rite et corruption.

29EDL, p. 15. 30Ibid., p. 32.
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hension de la psycholegie humaine. '"'Inspiré@ par les puissances

. . . . i, . ]
démoniaques qui ferment(ent) en lui n3 11 sait qu'il faut "s'ad-
» g

- . - ; ~ . 32
resser ... & la crainte, & la trouille et & la superstition" de

, P . 33
1'homme. Mais les &vénements tournent mal pour le "pauvre diable."

Il est obligé de renoncer 3 sa carriére de terrorisation lorsqu'il

entre dans l'emploi du proviseur Chambernac:
«+«. 11 n'avait pas trop & se plaindre de ses fonctions de
secrétaire, mais ¢a me lui donnait pas ces possibilités de
terrorisation que lui eflit fournies son projet primitif. Et
puis il y avait ce pacte. 11 soupirait et cherchait & tirer
une morale de ses &checs. Il se félicitait de plus que son
éducateur Bébé Toutout ne vit pas dans quels sales draps il
s'était fourré, et frémissait en pensant aux convulsions
ricanantes dans lesquelles ¢a aurait plongé& 1'illustre nain. 34

Hors du service actif des puissances infernales, Purpulan
devient 1'incarnation et le symbole de tous les malheurs de

Chambernac, ainsi que fait Bé&bé Toutcutr i 1'égard de Narcense dans

. 35 . . .
Le Chiendent. Il est intéressant de noter comment, i la fin de

sa vie, sa disparition au fond de la Seine ressemble i une lente
descente aux Enfers. Quoi de plus naturel pour un diable que de
retourner aux profondeurs téndbreuses d'oll il est venu!
. - . . 36 . =
L atmosphére diabolique qui Emane de la personne de

Purpulan, et qui souligne son alienation fondamentale de tout ce

31@9&, p- 21. 321§;§,, p. 15.

33Purpulan, en parlant de lui-méme, admwet souvent qu'il
n'est gu'un "pauvre diable.”

3%@2&, p. 99.
3SClaude Simonnet, op. cit., p. 7&.

6Vivian Mercier, dans son livre intitulé The New Novel
from Queneau to Pinget, suggére que la mythologie gnostique, v
compris ses démons, présenterait aux yeux de Queneau un monde plus
convaincant que celul du christianisme.
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qui est de ce monde, s'infiltre dans tout le roman et reproduit,
pour ainsi dire, une situaticn semblable & celle du Gnostique dans
le monde. Il existe aussi dans le roman d'autres éléments qui
semblent confirmer 1'intérét de 1'auteur pour le gnosticigme.
Vivian Mercier, par exemple, dans un essai sur Queneau, suggdre
que Sophie Hachamoth rappelle par son nom la Sophia Achamoth,
déesse déchue de la mythologie gnostique de Valentin.37 On voit
aussi, dans la personne de Mussolini, la contre-partie du Dieu
méchant de la gnose. Tous ces &léments contribuent donc 3 la
création de ce que nous appelerions une 'toile de fond' aux
couleurs gnostiques., Ces 'couleurs' sont renforcées ici et 13 par
la mise en ceuvre de tout un jeu d'oppositions et de contrastes
qui répondent, comme nous 1'avons dit, 3 une conception gnostique
du monde.

Ce jeu de contrastes se fait au niveau des personnages,
dans l'opposition que fait 1'auteur entre Purpulan, ange infernal,
et Clémence, ange cEléste. I1 faudrait ajouter i ce point qu'il
vy a chez Clémence une bonté et un coutrage qui dépassent les limites
humaines et c'est précisément pour cette raison que nous la dis-
tinguons des autres personnages en la plagant au rang des anges.
Malgré les malheurs qu'elle a connus dans la vie (elle est une
enfant naturelle, myope et physiquement dé&formée), elle ne veut du
mal 2 personne. Elle accepte la vie telle qu'elle est, sans regrets

et sans blasphémes. En hiver, toute seule dans la grande villa de

7Vivian Mercier, The New Novel from Queneau to Pinget,
(New York: Farrar, Strauss and Giroux, 1971), p. 85.
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Provence ol la famille Limon vient chague année passer les grandes
vacances, Clémence se divertit en jouant du violon. Doude d'une
lucidité excepticnnelle, elle n'a peur ni de la solitude ni de
rien d'autre, sachant que la peur ne vient que de 1'homme lui-méme,
de sa propre imagination:

... elle n'avait pas peur parce gu'elle n'avait pas peur;

... la peur pour elle ca ne voulait rien dire; ... elle

avalt pas le temps de penser a autre chose et i se faire

des idées pour se domner peur ... qui donc aurait eu peur

sinon 1l'intrus avec scn affreuse imagination. 38
Clémence est courage et bonté, nous I'avons dit. Elle est, par le
simple fait d'€tre une enfant naturelle, le symbole de 1'Amour
spontané, de 1l'amour sans crainte. Son amour pour la vie aussi
bien que pour autrui met en relief la nature essentiellement

. 39

mauvaise de Purpulan.

Pour ce qui concerne les autres personnages, il suffit de
signaler qu'ils appartiennent 3 deux cat@gories opposées: ceux
gui trouvent leur salut (Astolphe, No&ml), et ceux pour qui la vie
n'est qu'une série d'activités vaines (le fils Bossu, Agnds,
Daniel, Chambernac...), théme qui sera développé dans le chapitre

2 suivre. Pour 1l'instant, nous pourrions dire que les personnages

des Enfants du Limon comprennent d'un cBté les &clairés, et de
p

1'autre les aveugles.
Cette derniére remarque nous conduit 3 signaler bhriévement

les contrastes d'@clairage dont 1'auteur se sert afin de préciser

38

EDL, p. 88.
3911 est d'usage chez Queneau de diviser ses personnages
en deux camps: les bons et les mauvais.
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le caractére dualiste de son monde. Queneau associe tré&s souvent
la clarté& du jour i des moments de tranguiilit&, de paix intérieure
et de plaisir, mfme si ce n'est qu'un plaisir &lé&mentaire, c'est~
d-dire, un plaisir purement physique. Nous pourrions &voquer de
nombreuses scénes de ce genre: le camping, la plage, 1'apéritif
pris en plein secleil au jardin du Proviseur.... Par contre, les
moments d'angoisse se passent en général dans 1'obscurité de la
nuit, C'est dans la nuit que Purpulan commence sa carriére
diabolique:

... 11 finit par découvrir dans cette cohscurité provin-
ciale un numéro de bordel. 40

Et lorsque B&bé Toutout fait son apparition, c¢'était

Un soir qu'il faisait soir

In soir qu'il faisait noir

Un soir qu'il faisait nuit 41
Enfin, c'est dans 1'obscurité d'un tunnel que Chambernac a failli
se faire arréter lorsque celui-ci '""déclare sa flamme' 3 un gen-

darme!

€a aurait fait tout une histoire
Si 1gendarm miséricordieux

. . " . . a LI a . - - L a

Ne lui avait pas dit: '"M.
Je connais des hommes les vices
Jles escuzz, jsuis compréhensif.'" 42
Cette opposition entre le jour et la nuit, ou bien, entre
la clarté@ et 1l'ombre, qui correspond & celle entre le bonheur et

le malheur, la paix et 1'inqui&tude, rejoint 1'opposition qui se

fait sur le plan des personnages, entre les bons et les mauvais,

“Ogpr,, p. 19. “lipid., p. 221.

%2414, pp. 14-15.
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les &clair@s et les aveugles, et bien siir entre Dieu et le Diable,
ou si 1'on veut, entre le Dieu bienveillant du christianisme et le
Dieu méchant de la gnose, de sorte que par ce jeu de contrastes
nous avons 4 faire moins 3 un fait de style qu'3d un acte philoso-
phique. Autrement dit, la clarté et 1'ombre seraient, dans Les

Enfants du Limon, les symboles du Bien et du Mal, forces antagonistes

du gnosticisme.

Nous avons vu dans le premier chapitre les circonstances qui
ge rapportent & la composition de ce roman. Vu la place importante
occupée par les citations empruntées aux fous littéraires, il ne

serait pas inexact de dire que Les Enfants du Limon n'appartient pas

tout entier 3 Queneau. Cependant, puisque 1'Encyclopédie rveprésente
un certain choix de la part de 1'auteur, il doit obligatoirement vy
avoir quelque rapport, ne serait-ce que minime, entre la pensée du
romancier et cette ceuvre singuliére, ce qui fait que certains

thémes que nous avons rencontrés dans le récit propre se retrouvent
aussi dans 1'Encyclopédie. Ceci est vral notamment pour ce qui con-
cerne le probléme de Dieu dans le monde. Nous avons déjd signalé

que d'autres avant Daniel ont cherch& & comprendre le Dieu, créateur
incompréhensible de l'univers. Il v en a qui trouvent que ce Dieu
lui-méme ne comprend pas ses propres oeuvres. Dans son explication
du commencement et de la fin des planétes, Bousquet de 1'Encyclopédie
parle par exemple de "cahossements séparés que Dieu a placds sans
pouvolr déchiffrer ses formalités incompréhensibles, et inappréciables

... 1'impossible que 1'Etre supréme a placé i l'infinité.”43 I1 est

43EDL, p. 162.
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intéressant de noter comment dans ces essais soi-disant scientifi-
ques des fous littéraires, il est souvent question de Dieu. Le
Cr8ateur occupe autant 1'esprit de ces penseurs du dix-neuviéme
sigcle que celui du 'philosophe' Daniel. Si ceux-13 cherchent 2a
Le comprendre, ils admettent en méme temps 1'existence de 1'autre
réalité qui contrebalancerait pour ainsi dire le pouvoir de Dieu.
Leur monde aussi est partagé entre les forces combattant du Bien
et du Mal, entre les puissances de Dieu et celles de Satan.

Mais si 1'Encyclopédie contribue dans une certaine mesgure
d la création de 1'atmosphére gnostique du roman, ce serait surtout
grice aux 8crits nombreux sur la gendse du monde et sur l'origine
des races qui s8'y trouvent. Claude Simonnet, dans son livre sur
Le Chiendent, explique bien que toutes les gnoses impliquent ume
cosmogonie et que la mythologie gnostique est caractérisée par la
hantise de ia genése.44 Ce souci qui est fondamental chez 1'homme,
de retrouver ses origines, se traduit ailleurs, au niveau de la
conception du livre, par le don des manuscrits que fait Chambernac
au jeune Ecrivain qui s'appelle Queneau. Il se traduit aussi par
la fidélité & l'enfance de la part de 1'auteur, a laquelile nous
sommes gsensible en lisant le roman. Quant au sujet de la genése
proprement dite, 1'Encyclopédie nous offre une lecture variée et
parfois assez amusante sur la formation de la terre, le Paradis,
le péché originel et méme sur 'la nature excrémentielle’ du soleil,
faisant ressortir dans ce dernier propos le caractére abeominablement

vil et impur de la mature humaine:

44Claude Simonnet, op. cit., p. 143.
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. ce sont les anges prévaricateurs qui ont formé ou

créé l'univers matériel visible avec leurs excrétions...
Dans 1'univers matériel, le tronc central de 1'impuretg,

c'est les soleils; ...

- » . - . - » . - = PR o - PR L) . - a . L3 .

Le soleil est un des satans de 1'univers, partant : comme
un vrai tartuffe, il porte le manteau de Dieu. C'est un
sépulcre blanchi, gui au dedans est plein d'ossements et de
pourriture, .,.

- . . - " - . . - - . - - - s - . LI} . . P a

Les hommes sont de petits soleils ambulants... 45

Voilé une explication originelle queoigue pessimiste de la création
du monde et de la nature de 1'homme.

Renforgant par ses thiZmes, les 'couleurs' gnostiques du
roman, l'Encvclopédie prolonge la vision particuiiévement pessimiste
du monde tel qu'il est r&vélé dans le récit méme des Enfants du
Limon. L'homme, gu'il réfléchisse sur les grands problémes de
1'exigtence ou non, est wvouéd 3 la solitude métaphysique. Vivant
dans un monde oii tout ce qu'il voit lui rappelle, par son indif-
férence et par son hostilité apparente, l'indifférence et 1'hos-
tilité d'un Dieu irresponsable, désirant en méme temps comprendre
ce Dieu aussi bien que sa crBation imparfaite, mais &tant incapable
de le faire, 1'homme essaye de se divertir. Il cherche & combler
le vide de son existence, 3 domner une direction 4 sa vie, en
entreprenant ce qui lui semble 1'activité la plus efficace d cette

fin. Autrement dit, l1'homme des Enfants du Limon est & la recherche

de son propre salut.

“ppL, p. 152.




CHAPITRE IIIL

VERS UNE MORALE PRATIQUE

"To Infancy, 0 Lord, again I come.”1

Dans le chapitre précédent, nous avons vu quelle est la

situation de 1'homme dans le monde des Enfants du Limon. Nous

avons constaté la nécessité pour les personnages de trouver des
moyens par lesquels ils puissent faire face aux limitations et aux
épreuves de leur condition. Certains d'entre eux, ceux que nous
appelons les 'Bclairés', ont russi 3 trouver leur salut. D'autres,
les 'aveugles', n'ont fait de leur vie gu'une vaine tentative de se
délivrer des probl&mes gue pose pour eux l'existence. Nous allons
voir dans ce chapitre gquelles sont les différentes pogsibilités
dTévasion envisagées par les personnages (il s'agit bien d'é&vasion),
et quelle est la solution que propose Queneau quant au probléme de
1'homme dans le monde. MNous avons choisi le terme 'évasion' pour
dénoter l'activité particuliére de chagque personnage car, comme
nous 1'avons montré dans le chapitre précédent, 1'homme des Enfants
du Limon est fondamentalement malheureux de telle sorte que sa vie
ressemble 3 un grand effort pour cublier ce mal dont tout le monde
souffre, mal qui est nommé différemment par chacun selon ses propres
expériences et selon ses capacités individuelles (car certains ont

une plus grande propension & la souffrance que d'autres). Une

lCEC} p. 61.
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Btude thématique du roman nous permet de distinguer trois
principales tentatives de fuite, tentatives qul sont en méme temps
une recherche personnelle du salut. Ce sont des recherches du
salut par les voies de la souffrance physique, le réve et le Mes-
sianisme.

La souffrance physique a toujours eu dans la traditiom
chrétienne une valeur ré&demptrice, que ce soit dans le monde im-—
médiat ou dans le Purgatoire de la religion catholique. Elle semble
servir a4 détourner l'esprit d'autres considérations pour la fixer
sur une seule pensée, celle de l'expiation des péchés. Tl ne s'agit
pas de cela, bien entendu, chez Daniel. Pour lui, la souffrance
physique, qui prend la forme de crises d'asthme, est un moyen par
fequel il s'oublie dans la ré&flexion philosophique que sa maladie
Iui inspire:

Depuis son enfance, c'était 13 son sujet principal de
réflexion, son objet unique. ... Car pour lui, la douleur
sous sa forme radicale et dépouillée-—celle qui fait
1'essence du supplice--&tait la pierre d'achoppement et
le tombeau de toutes les philosophies. Un homme torturé
renverse tous les systémes et détruit toutes les idéologies...

Le probléme philosophique gque souléve Daniel a des implica-
tions d'une tr&s grande portée. Si la torture et le mal sont
identiques, comment justifier les camps de concentration el, pour
rvemonter dans 1'histoire, les morts sur le biicher? (e sont de
graves considérations, certes, mais ne pourrions-nous demander s'il
n'y a pas une nuance de complaisance dans la souffrance de Daniel?

Il se désintdréssait complétement de ce que pouvait faire

quicongue ... Le soin et l'indifférence apparents avec
lesquels il s'appliquait au travail et au plaisir dégofitaient

Zup1,, p. 205.
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la curiosité embryonnaire de ses veisins d'existence. Il
n'offrait aucune prise. ... Alors qu'Astolphe ressemblait

4 un Ecolier qui cache sa copie de son bras, Daniel

laissait la sienne 3 la vue de tous : elle &tait blanche. 3

Nous tendre sa page blanche, n'est-ce pas semblable au
geste du littéraire gqui se vante de ne rien comprendre aux Mathé-
matiques? De méme que "... le mal arrachait & Dieu de larges pans
de l'é‘tre,"z'L de méme la souffrance de Daniel lui enléve une partie
importante de l'existence. Au lieu d'&tre une participation, la
vie de Daniel devient un repliement. TI1 se réfugie dans le "nid'
gmotif du penseur angoissé au lieu d'assumer avec humilité son
r8le d'homme dans le monde. Lorsgu'd la fin du récit Daniel décide
de travailler dans l'entreprise de son oncle, il fait un premier
pas dans la direction de sa rédemption. Ce geste serait comme
l'aveu indirect de 1'échec de sa premidre tentative de trouver le
salut.

Considérons maintenant le cas du fils Bossu surnommé &
forte raison, Toto-la-Pileur-de-vivre. Lui, pour sa part, choilsit
le chemin du r8ve comme réponse aux difficultés de la vie. Jeune
homme, il fait d&ji des réves de mégalomane. Il se voit employé
et slirement chef éventuel d'une grande entreprise i Paris:

11 me faut du large, moi. J'ai des idées, des inventions

tu comprends. Ils verront ce que je vaux a Parxis, ah! la
la.

. - 3 ° . . . . - . - . . - a - " . - PR @

Tu comprends moi i1 me faut de 1'espace, du large. J'ai
besoin de me réaliser et y a qu'ad Paris que je peux me
réaliser. 5

gL, p. 57. “tbid., p. 206.
>Tbid., p. 66.
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A Paris, il obtiendra des dipldmes, se dit-il. Il deviendra
ingénieur. Combien est-il loin de pouvoir réaliser ces beaux
réves! Gar¢on de café, il n'a ni argent ni dipldmes et son avenir
en Provence ne promet guére d'@tre brillant. Tote a besoin de
réver. Ii n'y a pas de mal 4 cela, mais i1 ne faut pas qu'il
dépasse les limites de la raison. Voild son erreur. Il ne sait
distinguer les réves de la réalité. Paris pour lui est comme le

cinéma pour Jacques L'Aumdne dans Loin de Rueil. Cela lui permet

de sortir de sa misére et d'atteindre ce qui normalement lui serait
inaccessible. Mais une séance de cinfma ne dure que quelques
heures tandis que le fils Bossu a toute une vie devant lui. Il la
remplit de r&ves de grandeur et pour la rendre plus compléte, ou
bien, plus équilibrée, il v ajoute des réves de puissance sexuelle.
A Paris, il aura des femmes tant qu'il voudra! Posséder des femmes
c'est d'une part oublier sa misdre et d'autre part se prouver &
soi-méme tout en créant une nouvelle et '"meilleure' image de soi.
Quelle déception l'attend & Paris, car le réve est en général plus
beau que sa réalisation. Lorsque nous révons nous donnons libre
cours & 1l'imagination. WNous nous crdons un bonheur illusoire qui
dure autant que notre réverie. Le fils Bossu était heureux en
Provence. Maintenant que Paris ne se situe plus au stade du réve,
maintenant que Toto-la-Paleur-de-vivre se trouve dans le lieu quil
a si longtemps fait 1'objet de ses projets de grandeur imaginaire,
ia vie perd tout son charme:

Toto~la-Pileur-de-vivre se montrait aussi désireux qu'un

autre de dé&fendre son honneur et de paraftre un homme,

mais lorsqu'il revenait 3 lui-m€me, il s'Etonnait de son

sort et ne comprenait pas ce qui lui Etait arrivé, Il se
gouvenait d'un temps ol 1'ambition gonflait ses veines et
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oii il pouvait commencer chaque phrase par mei je, sans

avoir honte de sa vanité. Son pére lui mit dans la téte

qu'il avait de 1'avenir; il n'en doutait pas. C'est en

triomphateur qu'il avait pris le train pour Paris. Et

puis voild, il maqueraute piétrement derriére la place

de la République. 6
Il n'a pas le courage d'affronter la réalité& en réorganisant sa
vie. Au lieu de procé&der logiquement en faisant d'abord le bilan
de ses capacités et des possibilités qui Iui sont accessibles et
ensuite en choisissant ce qui lui apportevait le plus de satis-
faction, il s'abandonne 3 une activité qui par sa nature méme est
la moins susceptible de lui apporter aucun sentiment de dignité.
Par conséquent, Paris devient pour le fils Bossu le symbole de
tout ce qui dans la vie 1'écrase, tout ce qui l'ennuie et qui le
frustre, tout ce qui le rend consclent de la vanité de son exis-
tence et gu'il appelle 1'Injustice:

Il ne vovait pas comment il pouvait Etre responsable de

son sort; il me s'accusait pas; il iul fallait chercher

ailleurs. Il pensa donc gque dans le monde il existait

une force qui s'appelait 1'Injustice et qui se manifestait

par des destins manqués tels gque le sien... 7
Toto-la-Paleur-de-vivre rejette toute responsabilité de ce qu'il
fait et de ce qui lui arrive dans la vie. Il dénonce a4 la Police
Agnds qu'il a tant admirée lorsqu'elle venait passer les grandes
vacances & la Ciotat, et voicli sa réaction:

... il gémissait maintenant sur sa dégueulasserie de

mouchard espionnant une femme qu'il aurait voulu s'envoyer,

une femme qu'il s'imaginait toujours posséder guand il en

baisait une autre. C'8tait pas sa faute aprds tout, c'était

1'Tajustice qui vous rendait tant salaud, c'était la vie
avec un petit qui vous amenait & de pareilles dégofitations. 8

bepL, p. 175. "bid., p. 176.
8 bid., p. 271.
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11 suffit de tré&s peu pour le consoler:

... il 1lui raconta de petites histoires sur lui-méme le
dégofitant et sur la police. Puis avec une conscience
purifiée, battit en retraite Toto-la-PEleur~de-vivre. 9
Si nous tragons une courbe imaginaire de la vie du faux
héros existentiel qui est le fils Bossu, elle prendrait la forme
d'une pente descendante qui pourrait s'expliquer ainsi: du bon-
heur fictif des réves glorieux, il passe pas L'E&tonnement devant
I'injustice de la vie, puis par le refus complet de sa responsa-
bilité la plus fondamentale, celle d'€tre sincére avec lui-méme,
ensuite par la méchancet@ envers autrui pour sombrer finalement
dans un dernier mensonge—-1'indifférence totale envers toute chose:
... 1'Injustice ne le tourmentait plus ... Bossu acceptait
tout changement d'é&tat avec une idée comme celle-ci, que
c'Btait justement ga ce qu'il voulait. 11 flottait a la
surface des &vénements, plus léger qu'une peau de banane. 10
Nous allons étudier une autre mode de vie qui, comme
celles de la souffrance physique et du réve, n'aboutit pas au bon-—

heur authentique que cherchent ré&sclument les personnages des

Enfants du Limon. 11 s'agit du Messianisme d'Agnés et de Chambernac,

Messianisme qui rejoint sans doute le thé&me du réve, mais qui, pour
des raisons de méthode, sera traité séparément. Le Messianisme dans
le contexte de ce récit se ré3fére d'une part & 1l'activité politigue
d'Agnés et de l'autre & 1'activité intellectuelie de Chambernac.
Tous les deux se conduisent comme si le Destin les a nommés pour
remplir la mission de sauver le peuple. Agnds se donne la t&che

utopique de rénover la France par la suppression simultanée des

DL, p. 271 WOrpi4d., p. 292.
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classes, en se faisant chef de la NSC (Nation Sans Classes). Aussi
orgueilleuse que son oncle qui, lui, veut "sortir de 1l'oubli (d)es
e a2 . . N .onil
esprits égarés et d'en faire des exemples pour les temps & venlr,
Agnés n'admet aucune vErité que la sienne.
" ' nl2 o
Tout le monde patauge dans l'erreur, déclare-t—-elle, et
c'est 3 elle d'éclairer ses compatriotes car elle constate que le
sort de son pays repose entre ses mains. Queneau semble se moquer
d'elle i travers les propos gu'il préte & Berthe:
~— Madame Coltet veut renverser le gouvernement
-~ BElle se croit Jeanne d'Arc. 13
Mais lorsqu'il ajoute, selon les termes de Gramigni, que''gca a pour-
. a - Fe T Hlé L3
tant bien existé une fois une Jeanne d'Arc, il nous met en garde
contre toute attitude dogmatique, vy comprise celle d'Agnés. Ce
souci chez Queneau de voir tous les c¢dtés possibles d'une situation
donnde s'exprime A travers l'intér&t que porte Chambernac pour
1'Encyclopédie. Ean publiant les oeuvres des 'esprits égarés', il
nous offre des visions multiples et wvariées du monde, mais dui,
puisqu'elles ne ressemblent pas & la nltre, ne sont pas moins réelles
pour autant. Mais revenons au cas d'Agnés. A ses yeux, rien
n'existe que son monde bien & elle. Cette tendance égoiste chez elle
se manifeste depuis sa jeunesse lorsque, consclente de sa beauté ex-—
ceptionnelle, elle se référe & son corps 'pour orienter sa vie et
15

pour stabiliser son Age, pour s'individualiser sans vieillir.”

Agnds s'emprisonne dans son monde persomnel tout comme font les

Hgpr, p. 233. 2 1bid., p. 219, L3rpid., p. 183,

Yrpi4, B1n1d., p. 55.
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aliénés dans les leurs. Et mEme lorsqu'elle décide de se marier,
le mariage n'a pour elle que le sens qu'elle lui donne. Elle con-
tinuera sa vie comme gsi elle &tait seule:

La compagnie de ce petit m#le ne dérangerait en rien le

cours de sa vie, elle 1'entrafnerait aprés elle sans

antipathie ni regret. Le mariage ne changerait ni ses

gofits, ni ses occupations, puisqu'il ne serait qu'une

aurtre forme d'oisiveté. 16

En construlsant des murs d'égofsme et d'orgueil autour

d'elle, Agnds cholsit une vie marquée par la solitude. Il n'est
donc pas Etonnant de la voir d la t&te d'un parti politique, em-
portée par son réve de sauver la France. Combien son projet res-—

semble~t—il & celui de 1'Abbé& Oegger de 1'Encyclopédie qui écrit:

J'ai &t& choisi pour proclamer définitivement sur la terre
1'existence de (1a) nouvelle Jérusalem terrestre. 17

Mais elle est seule 3 croire véritablement & la possibilité de
réalisation de son projet gigantesque. Som mari pour sa part n'y
crolt pas:

-- Vous £tes folle

;—.Véué ;véz.dés.iéées gtranges. 18
Le parti occupe une place démesurément importante dans la vie de
cette femme, Il EST sa vie; ainsi elle pourrait dire au moment de

la démission de son mari:

w= La N.$.C. existe toujours. J'existe toujours, MOI
jlexiste toujours. Vous, vous n'existez plus. 19

Le comportement d'Agnés est aussi extréme que celui de

certains auteurs de 1'Encyclop@die. Nous pourrions nous demander

%unL, p. 55. Yipi4., p. 233 YBrpid., p. 187.

¥ 1bid., p. 269.
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méme si elle ne trouverait pas une place parmi eux. L'embarras
gqu'elle ressent lorsqu'elle pense 3 ces auteurs est indicatif de
son propre é&tat d'esprit car tout comme elle, ces gens défendaient
passionnément leurs convictions:

Agnés ne pouvait s'emp&cher de pemser avec une géne
croissante & tous ces pauvres ignor8s, méconnus, moqués,
oublids, dédaignés, aliénds, rejetds, délaissés, inécoutés,
refusés, exclus, inconnus, disparus, qui crurent avolr
quelque mission historique a remplir sur cette terre ef ne
réussirent qu'Z fournir la matidre d'une Elucubration de
1'oncle Chambernac. Et pourtant les illustres, ... --les
reconnus, crurent eux aussi dans leur mission. Elle aussi
croyait dans sa mission. Et pourtant elle ne croyait plus
dans sa mission. Elle aussi croyait dans sa mission. 20

La rénovation de la France en nation sans classes ne se produira
pas. Agnés se fait tuer dans une émeute & Paris. Sa mission se
termine donc par un &chec,
Quant A Chambernac, lui aussi commence sa carriére de
Messie, plein d'espoir et d'enthousiasme. Son ambition augmente au
fur et 3 mesure que son grand ouvrage prend forme:
T1 n'en &tait plus si content. Il devenait ambitieux.
11 n'y avait pas de quoi étre fier de compiler une
anthologie, de dresser une bibliographie, et méme de
rédiger de petites notices biographiques. C'était de la
petite bescgne ¢a, du boulot de manoceuvre; ¢a ne consacrait
pas une vie g¢aj; ¢a ne méritait pas la postérité ga. Tl
aurait voulu mieux faire. La gloire maintenant le tracas-
sait. 21

Revenant d'un sé&jour & Paris ot il a travaillé dans la

Bibliothé&gue, Chambernac éprouve une véritable crise métaphysique

qu'aucune de celles cites dans 1'Encyclopédie ne pourrait égaler,

et qui est d'une force et d'une violence tout 3 fait sartriennes:

20up,, p. 270. 2L1bid., p. 122.
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Cahoté il trébucha, entre les compartiments déserts et les
vitres oii se condensait la buBe. Au retour il s'attarda
dans le couleoir, essuya le verre de sa manche, ne vit rien
d'autre que 1a nuit. Le train passa sous un tunnel ... la
fumée de la locomotive vint gluer contre le carreau,
blanchftre comme du sperme. Alors Chambernac vit se des-
siner les contours de son livre, d'abord avec une certaine
appréhension comme au contact d'un singulier inconnu peut-
8tre hostile, Puis il prit possession de 1'idée tout
entidre; il s'appuva le front contre la barre de cuivre et
sentit une joie galoper en lui, pié&tinant ses poumons, son
coeur, som cerveau, Il rentra dans son compartiment et
s'assit épuisé. 22

Malgré cette révélation, personne ne veut de son ceuvre et
beaucoup se doutent de sa santé d'esprit, ce qui est en accord avec
le sort de tout Messie. I1 n'ose pas la publier & ses propres
frais, mais en fait don & un jeune romancier, de peur de tomber

lui-méme, dans la catdgorie des 'fous littéraires' qu'il définit

ainsi:
... un auteur——imprimé, c'est essentiel.
... (qui) a conservé suffisamment ¢'adaptation sociale
pour ne pas se faire interner et pour &diter un livre, ...
Bref, un "fou littéraire" n'a ni maftres ni disciples. 23

Chambernac fait publier son livre donc, mals non pas en tant
gu'encyclopédie. Ses efforts, comme ceux d'Agnés, ne connaissent
pas de succés.

Daniel, le fils Bossu, Agnés et Chambevnac-—aucun d'entre
eux n'a su trouver son bonmheur. Pourtant, il y a deux personnages
qui le trouvent bien que leur chemin soit encore plus difficile
que celui choisi par les autres. Astolphe et Noémi, 1'oncle et sa
niéce, sont, aux veux de 1'auteur, les seuls personnages dignes

d'étre 'rachet8s'. Queneau trahit son choix trd8s tdt dans le

22801, p. 122. 23tpid., p. 121.
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récit, par 1'intérét réel mais inavoué qu'il les fait porter l'un
pour 1'autre. Nodmi, dit-il, est douée d'un "esprit d'investiga-
tion incessamment actif qui n'{a) qu'un objet: Astolphe.”24
Elle voit dans son oncle un &tre si insaisissable qu'elle est
obligée de 1"épier afin de pouvoir le connaftre:

£lle ne cessait d'admirer sz beauté& sa force et son

intelligence; et cette vie qui 1'emportait jusqu'a la

cruauté. 25

Quant au lanceur de modes quil est 1'oncle, lui se dirige
peu 3 peu, avec 1'accroissement de son intér&t pour sa niéce, vers
le chemin qui va le conduire au bonheur. Notre premiére impression
de lui était celle d'un excentrique qui 'ne prétendait en aucune
facon au grade de penseur, &tait principalement quasi uniquement
soucieu(x) de prévoir les modes, les intellectuelles comme les
autres, de les lancer, orgueil supr@me, et enfin de ruiner les
anciennes.”26 Son orgueil se flattait slrement d'@tre 1l'objet de
1'intérét d'une fille 3 laquelle lui n'Etait pas tout & fait in-
différent. Il la laissait entrevoir sur lui des choses dont elle
n'aurait jamais soupgonné, car il trouvait en elle "un réceptacle
si fragile que chague fois il se briserait de recevoir une liqueur
si forte et qu'ainsi le reflet méme de sa vie devait finalement se
dissiper,"27
Voild en des termes presque sacr@s cs que nous interpré-

terions comme Btant l'annonce d'une relation qui va éventuellement

conduire ces deux ftres vers la communion. Ils auront besoin 1'un

de 1'autre. Leur voile sera celle du sacrifice. Ne&mi doit

2% DL, p. 56. 1pid., p. 145. 261p4d., p. 42.
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souffrir, se briser, car c'est par elle qu'Astolphe trouvera son
salut, et c'est en lui qu'elle trouvera le sien.

Mais pour l'instant "Noémi regard(e) ne pas vivre
Astolphe {et] Astolphe se regard{(e) ne pas vivre.”28 11 ne vit

n ]129
ramasse

pas parce qu'il ne connaft pas encore un vrai amour. Il
-~ 1 - i3] - 1 1130

des femmes sur la CBte d'Azur; il "fait 1'amour avec Maud, sa

maftresse, mais il n'AIME pas encore. Lorsqu'Astolphe choisit

dans 1l'annuaire la dame qu'il veut aimer d'un amour platonique, il

trzhit le besoin inconscient, d'un &tat d'dme idéal et pur, sem-

blable & celui de 1l'enfance:

Je 1'aimerai sans que rien vienne justifier mon amour ni
en ternir la pureté@. 31

Mais aimer uniquement par la pensée est aussi vain qu'un amour
purement charnel. Noémi le sait bien. Elle sait qu'un véritable
amour doit &tre expriméd et partagé, que chaque homme porte en lui
le besoin d'aimer et de se savoir aimé, de vivre et de donner la
vie. Pour arriver & cette fin, il faut le courage naturel,
1'humilité et la bonne foi de 1'enfant, la £idélité & 1'enfance
&tant une des conditioms que propose Queneau pour la réalisation
du bonheur.

Si nous tenons compte du sort d'Agnés nous verrons 1'im-
portance de cette derniére remarque. Agnés n'a jamais tenu &
1'enfance:

... Mon enfance, j'y repenserai avec des cheveux blancs. 32

Ce refus de l'enfance de la part d'Agnés se fait méme au niveau

281, p. 90. 29144d., p. 56.

Orpid., p. sl ipig., p. 44. 1pid., p. 26,
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des relations sexuelles:

Lorsqu'ils faisaient 1'amour, ils prenaient beauccup de
précautions parce gu'Agnés jugeait la maternité incom-
patible avec la tAche historique qu'elle s'était assignée. 33

Nodmi au contraire retrouve dans les souvenirs d'enfance des
moments de bonheur authentique., Elle fait la confidence de ces
sentiments 3 sa soeur:

Je trouve qu'il v a quelque chose de vrai dans ce pays.
Méme ce brave italien sur le port, ga m'a fait plaisir
de le revoir au milieu de ses fruits et de ses légumes.
Et puis ¢a me rappelle les vacances d'autrefois. Notre
enfance--ca ne te dit rien & toi, cela: notre enfance? 34

11 n'est pas &tonnant que ce soit surtout Agnés qui s'oppose
au mariage de Noémi avec Astolphe, et lovsqu'elle la force a se
faire avorter, cela nous surprend encore moins. Noémi comprend sa
pPropre erreur:

J'ai Eté assez feolle pour &couter Agnés. Et maintenant tu
vois tu t'es 8loigné de moi et tu t'en &loignes chaque jour
d'avantage. FEt tu n'oses pas me dire que tu m'as prise en
dégofit 4 cause de ce que j'ail fait. Et c'est Agnds qui m'a
conseillée et c'est elle qui m'a conduite chez ce médecin
et c'est elle que j'ai écoutée, b&tement, b&tement, je n'ai
pas su lui ré@sister et tol tu m'as approuvée et tu vois
comme elle s'est vengée, comme elle s'est vengée. 35

En détruisant 1'enfant, Noémi et Astolphe détruisent temporairement
leurs chances de bonheur.

J'ai considéré une autre vanité sous le soleil. Tel homne
est seul et sans personne qui lui tienne de prés, il n'a
ni Fils ni frdre, et pourtant son travail n'a pas de fin
et ses yeux ne sont jamais rassasiés de richesses. Pour
qui donc est-ce que je travaille et que je prive mon &me
de jouissances? C'est encore 14 une vanité et une chose

mauvaise.
(L'Ecclésiaste, IV, 7-8) 36

3351, p. 199 3pid., p. 26.

Bipid., p. 306. 3 1hid., p. 62.
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Cette citation biblique que prend le Baron Hachamoth pour résumer
sa propre situation nous permet de relier le théme de 1l'enfance
au théme du travail car, comme souligne André Blavier, "la rédemp-
tion [de 1'hommel se fait communément par 1'amour et le travail
n37 , ~ )

manuel. Astolphe s'y préte volontiers:

Je n'avais tout d'abord aucune intention précise ... Je

me cachais de tous et voulais commencer une vie nouvelle;

mais voyez-vous je ne savals comment. Je n'avais jamais

travailleé. 38
Pourtant, il essaye de le faire en ouvrant upne papeterie. Et pour
sculigner 1'importance de cette nouvelle entreprise dans la marche
vers le bonheur, Queneau nous fait une description détaillZe du
balayage ex&cuté par Astolphe avant qu'il s'installe dans sa
nouvelle demeure, balayage qui, selon Claude Simonnet, serait le
symbole de sa rupture avec le passé et de son entrée dans une
nouvelle phase de la vie:

... on coanaft la prédilection de Queneau & 1'&gard d'un

instrument dont il fait le symbole du désescombrement, du

dépouillement. Saturin dans Le Chiendent apparaltra armé
d'un balai, comme Ast dans Les Enfants du Limon... 39

Le balayage se fait méthodiquement et avec détermination:

L'opération se poursuit sans difficultés notables: 1la

seule &tant la petite marge de pousgiére qul ne se laisse
jamais entralner dans la pelle par le balai. On réussit

3 1'aminecir sans jamais la faire disparaltre entiérement;

I1 déposa dehors ses ustensiles et referma la porte derriére
lui. 40

37Raymond Queneau & la décade du foyer culturel inter-
national de Cé&risy-la-Salle (Manche), septembre 1960. Verviers:
1961, p. 48.

38epL, p. 296.

3901aude Simmonet, Queneau déchifiré (Notes sur "le Chien-
dent') (Paris: R, Julliard, 1962), p. 19.

“05pL, p. 195.
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Nous pourrions ajouter au symbolisme du balai une autre
idée contenue dans ces lignes que nous venons de citer. C'est que
malgré nos efforts de nous couper complétement du passé, nous ne
pouvons pas y échapper entiérement. Le passé nous laisse sa marque
malgré nous, mais nous avons quand méme le pouvoir de fagonner
notre avenir en assumant notre destin. Astolphe et Noémi vont
modifier leur condition. TIls vont sceller leur amour et racheter
leur bonheur par le travail et par la naissance d"un enfant. En
faisant ainsi, ils répondent 3 la question biblique que pose le
Baron: 'Pourquei donc est—ce que je travaille...?"él Tin'y a
13 ni vanit?® ni chose mauvaise, mais plutdt une raiscn de vivre,
la ré&demption:

Dans un bassin saignait la délivrance.az

La voie du bonheur est accessible 3 tous. Elle corrige
la solitude essentielle de 1'homme en la transformant en communion
avec autrui. Pour y accéder 1'homme doit se purifier. II doit se
refaire 4 1'image de 1'enfant qui est caractéris@e par 1l'humilité,
le courage et 1'authenticité. Le travail qu'il entreprendra
serait le signe de sa participation dans la vie d'ici-bas. Il
serait, en méme temps, la promesse de l'enrichissement spirituel
acquis dans 1'amour. Queneau, comme Eluard, voilt dans 1'amour
"un Bvénement unique ... la chose 1a plus importante du monde ...

. Py o . 4
w sentiment ... délicat ... rare ... précieux.”

“25oL, p. 316.

3Jacques Bens, Queneau (Paris: Gallimard, 1962), p. 89.




CONCLUSION

Notre &tude des Enfants du Limon a abouti & la prise de

conscience de la part du lecteur, du caractére quelque peu didac-
tique du roman. Certaing esprits protestent déja, sans doute,
contre cette suggestion de didactisme chez un auteur aminemment
distrayant. Ceux qui connaissent la pensée de Queneau savent bien
quelle est sa conception du r8le du poéte-romancier. I1 ne le
considére pas sa tiche d'dclairer l'humanité en lui imposant sa
vision du monde et il ne prétend pas mon plus savoir toutes les
réponses possibles aux problémes de 1'homme dans le monde. Le
didactisme de Queneau se fait indirectement, avec subtilit@é et
peut-Etre méme malgré lui. Nous connaissons tous, les circonstances
qui se rapportent & la composition de ce livre. L'étude failte sur
les fous littdraires n'avait pas d'autre but que de divertir
1'auteur 3 un moment particulidrement sombre de sa vie. La vision
du monde qui s'y dégage n'est que le reflet des précccupations qui
lui sont persomnelles, bien qu'elles puissent se situer pour la
plupart 3 un niveau universel. La philcsophie de vie qui se laisse
deviner 3 travers 1'histoire de la famille Limon n'est qu'une parmi
des milliers possibles, car il y en a autant qu'il y a d'hommes

qui vivent. Que la philosophie de Queneau puisse servir i sutrui,
il ne demande pas mieux, mais elle est surtout son affaire, sa
solution & lui, aux problémes de 1l'existence, solution qui n'est

méme pas définitive car, chez lui, riem n'est sfir, rien n'est
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stable, et il ne peut s'accrocher & rien. Revoyons cependant
quelle est cette philosophie gu'il nous enseigne malgré lui, et
quelies sont les conditions qui la rendent nécessaire.

La philosophie de vie qui se dévoile & travers la lecture

des Enfants du Limon est née d'une vision trés pessimiste de

1'existence. Le monde dans lequel vivent les personnages est un
monde déchu, malheureux, abandonné par son créateur (sl créateur
i1 v en a). L'homme s'y sent seul et impuissant devant 1'&goisme
de ses semblables et devant l'indifférence et 1'hostilité
apparentes du monde visible. Alnsi, il consacre sa vie a la
recherche d"une raison d'étre et d'une meilleure compréhension de
1l'existence. Nous devons cette triste image du monde & trois
sources principales: 1'histoire méme de la famille Limon,
1'Encyclopédie des Sciences Inexactes, et 1tauteur lui-méme.

Dans 1'histoire des Limon nous assistons & une série de tentatives
de la part des personnages de trouver le bonheur. Chagque vie re—
présente une des nombreuses mani&res dont 1'homme puisse affronter
les difficultés de l'existence; leg options les plus importantes
dans ce roman sont la souffrance, le réve et le Messianismel qui
se terminent toutes par 1'échec. Ces tentatives de trouver le
bonheur se retrouvent au miveau thématigue dans 1'Encyclopédie ou
nous rencontrons de nombreux écrits sur les origines du monde et
des races, sur le Paradis, le péché originel, Dieu... Tous ces

gcrits provoquent, en outre, une méditation de la part du lecteur

1 sz . .o X
Nous n'avons pas traité le probléme du suicide qui est la
voie cholsie par Jules-Jules Timon.
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sur les problémes de la connaissance et de la folie, et 1'en-
trafnent 3 travers cette réflexion 2 se pencher sur le caractére
ambiglie de 1'écriture guenelliemne. Le lecteur arrive difficile-
ment a se décider si 1'auteur est partisan d'une philosophie qui
gserait influencée par le Surréalisme, par laquelle il dévalue le
monde au profit d'un autre &tat d'existence qul ressemblerait au
monde de la folie, &tat qui serait pour 1'homme, libération et
bonheur, ou bien, s'il adopte une philosophie plus 'réaliste'--
la Pataphysigue qul reconnaft 1'absurdité totale du monde et qui
recommande le rire comme la meilleure fagon d'y réagir. Quant a
i'apport de la vie méme de Queneau, cela se fait dans la mesure
ol des personnages 'incarnent' certains aspects de son psychisme
et rejouvent pour ainsi dire certaines périodes de sa propre vie.
Fn plus, 1'auteur trahit ses angoigses personnelles par le choix
mEme qu'il fait, des écrits retenus pour son Encyclopédie.

La solution aux problémes de 1'existence que l'auteur
semble proposer se résume en un seul mot, 1l'amour. La rédemption
gTaccomplit si 1'homme reste fid&le & 1'enfance. Pour cela, il
doit se montrer courageux, authentique et humble. De ces trois
qualitds, 1'humilité semble compter le plus aux yeux de l'auteur
qui est sceptique 3 1'extrime:

v.. 1'anxigté devant le probléme de la connaissance,

Raymond Queneau 1'{a) connue,——peut-€tre comme assez peu
d'autres hommes? Il a rencontré Ia question que rencontrent
... les familiers de Hegel qui est de savoir comment récon-
cilier la finalité& de la vérité & laquelle aspire la pemnsée

rationnelle avec le caractére conditionné&, relatif et in-
complet de toute pensée humaine. 2

ZJean Quéval, Essai sur Raymond Queneau (Paris: Editions
Pierre Seghers, 1960), p. 194.
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Queneau se montre trds circonspect & 1'égard de ce que nous
appelons la folie., Il n'aime pas les orgueilleux et n'a aucune
sympathie pour ceux qui sont dogmatiques ou fanatiques. Il opte
pour la toldrance avant toute chose. Il croit & l'importance du
travail manuel comme &tant un des pas vers l'obtention du bonheury
ultime qui est 1'Amour. Le travail serait la marque de 1'humilité
et le signe concret d'une direction dans la vie. Il sgeralt, em
outre, le symbole de 1l'enrichissement spirituel accompli dans

1'amour. Voici donc ce que nous enseigne Les Enfants du Limon:

1'homme a la possibilité de trouver le bonheur dans le monde a

condition qu'il aime d'un véritable amour en restant fidéle &

1'esprit de 1l'enfance et qu'il consente d travalller de ses mains.
11 faudrait nous interroger maintenant sur 1l'impression

générale que nous fait la lecture cdes Enfants du Limon, car clest

peut-&tre 13 que nous trouverons la raison pour laquelle ce roman
ne fut jamais republid. Mais il importe tout d'abord de souligner
gque les critiques exprimées ci-dessous reflétent une préférence
personnelle pour une Ecriture plutdt traditionnelle. On sait que
Raymond Queneau n'est pas un romancier traditionnel cependant, et
c'est pour cette raison qu'au point de vue de la forme, Les Enfants
du Limon mne saurait jamais plaire aux amateurs des romans bien
faits.

I1 n'y a pas de drame dans l'histoire de la famille Limon,
pas de véritables conflits. Certains critiques tel qu'Andrée
Bergens ont tenté d'expliquer la ralson pour cette absence totale
d'intrigue. 8i nous comprenons bien son argument, la banalité de

1'action dans Les Enfants du Limon serait un fait de style par
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lequel Queneau traduit le caractére insurmontable de la condition
3 .
absurde du monde. Paul Gayot, par centre, se montre moins
indulgent envers 1‘'auteur. L1 1'accuse tout court d'avoir
' 21 o e b "
accouchd'! du roman pour sauver son Encyclopédie. En ce qul con-
cerne les personnages du roman, il nous est difficile de nous
identifier tout & fait d eux. Ce ne sont pas des &tres psycholo-
giquement complets, mais plutdt des marionnettes douées de
suffisamment de qualités humaines pour pouvoir servir d illustrer
certaines réalités psychiques.
A part des aspects formels qui contribuent, il nous semble,

3 1'impopularité du roman, il y a un autre &lément qu'il faudrait
considérer, 4 savoir la place disproportionnée occupde patr 1'En-
cyclopédie méme. D'un livre de trois cent seilze pages quil est

Les Enfants du Limon, presque quarante pour cent est composé des

Gerits des auteurs du dix-neuvidme sidcle. Bien que nous puissions
trouver parmi ces &crits des pages vraiment brillantes, de nom-
breuses citations nous mettent de 1'avis d'un des persomnages gui
avoue:

— Cela commence i m'ennuyer terriblement ces lectures...
Queneau lui-méme admet que le ré&sultat de ses recherches sur les
fous littéraires n'est pas extraordinaire, "le délire intéressant

- 6 e s . ,
(8tant) rare.'" Il nous est difficile de discerner um lien

3Andrée Bergens, Raymond Queneau (Gendve: Librairie Droz,
1963), p. 51. Le pessimisme de Queneau est pourtant corrigé du
moins en partie par sa foi dans 1'amour rédempteur.

4Paul Cayot, Raymond Queneau (Paris: Classiques du xx©

sidcle, Editions Universitaires, 1967), p. 94.

SEDL, p. 268. Sper, p. 261.




solide entre ce que Paul Gayot appelle '"la pilule' et sa

7 g . . .
"dorure,"’ entre 1'Encyclopé&die et le r8ecit, bien gque ce lien
existe en germe, du moins, au niveau thématigque, comme nous

1'avons signalé dans le deuxi@me chapitre. En général, nous

croyons avec Vivian Mercier que Queneau n'a pas enti&rement réussi

d intégrer les &léments dispavates de son texte:

Les Enfantg du Limon shows . . ., Queneau's idiosyncratic
style and vision, but it must be reckoned an ambitious
failure. . . . To have made such an eccentric medley
readable at all ig in a sense a triumph except that the
experienced reader has come to take his readability for
granted even in his least conventional works of fiction. 8

Les Enfants du Limon ressemble & 1'acte d'un &tre

compliqué et peut-&tre malheureux dont 1'&me 'd&dalesque'’ serait
reproduite dans la fibre méme du roman. Cette oeuvre serait une
sorte de méditation de la part de 1'auteur, sur un monde bien &

lui, mais un monde qui n'est pourtant pas trop &loigné du ndtre.

7Paul Gavot, op. cit., p. 92.

8Vivian Mercier, The New Novel from Queneau to Pinget
{(New York: Farrar, Strauss and Giroux, 1971), p. 81.
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